~2renkforce C€

Instrukcja uzytkowania

Wielozakresowy zegar podrozny sterowany

radiowo
Nr zamoéwienia 1423364

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt stuzy do wyswietlania czasu, daty oraz temperatury. Czas mozna ustawia¢ recznie
lub automatycznie za po$rednictwem radia. Produkt posiada réwniez alarm z funkcjg drzemki
i funkcja lampki nocnej. Urzadzenie zasilane jest 2 bateriami AAA (baterie nie sg zawarte w
dostawie).

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen — korzystanie na zewnatrz
pomieszczen nie jest dozwolone. Nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia, np. w tazienkach itp.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz certyfikacji (CE) nie mozna w zaden sposob przebudowywaé
ani modyfikowac produktu. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz wczesniej
opisane produkt moze zosta¢ uszkodzony. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowaé
ja do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytacznie z
zataczong instrukcjg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy
firm i produktéw sg znakami towarowymi ich wlascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.
Zakres dostawy [=]; E
+ Wielozakresowy zegar podrézny sterowany radiowo

+ Instrukcja uzytkowania E'

Aktualne Instrukcje obstugi

Pobierz najnowsze instrukcja ze strony www.conrad.com/downloads lub zeskanuj kod QR.
Postepowac zgodnie z instrukcjami, podanymi na stronie internetowe;.

Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej
& wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy Zadnej
odpowiedzialnosci za  obrazenia oraz  szkody  spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w
& niniejszej instrukcji obstugi. Co wigcej, w takich przypadkach uzytkownik traci
rekojmig/gwarancie.
a) Ogdlne
+ Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych.
+ Nie pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Dzieci moga si¢
zacza¢ nimi bawig, co jest niebezpieczne.
Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim Swiattlem
stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.
Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i
zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest
mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony;

- nie dziata prawidtowo;

- byt przechowywany przez duzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub;
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie
produktu juz z matej wysokosci powodujg jego uszkodzenie.

Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtgczania
produktu, nalezy zwréci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez eksperta w specjalistycznym zaktadzie.

Jesli pojawig sig jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukcji, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym
specjalista.

b) Baterie/akumulatory

+ Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwg polaryzacja.

+ Wyja¢ baterie/akumulatory, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy
czas, aby unikna¢ uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone
baterie/akumulatory w kontakcie ze skérg moga powodowa¢ oparzenia. Podczas
obchodzenia sie z uszkodzonymi bateriami/akumulatorami nalezy nosi¢ rekawice.

Nie zostawia¢ baterii/akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz moga zosta¢
potknigte przez dzieci lub zwierzeta domowe.

+ Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymieniaé w tym samym czasie.
Jednoczesne uzywanie starych i nowych baterii/akumulatorow moze doprowadzi¢
do wycieku i uszkodzi¢ urzadzenie.

j + Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Nie rozbiera¢ baterii/akumulatoréw, nie powodowa¢ zwar¢ ani nie wrzucaé
ich do ognia. Nigdy nie prébowa¢ tadowaé baterii jednorazowych. Stwarza to
niebezpieczenstwo wybuchu!
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Miejsce montazu
+ Pod montaz nalezy wybra¢ réwna, ptaska i stabilng powierzchnie.

+ Powierzchnie warto$ciowych mebli nalezy chroni¢ za pomoca odpowiedniej podktadki. W
przeciwnym razie moga pojawic sig zarysowania.

+ W przeciwnym razie mogq pojawi¢ sie zarysowania. Ztozy¢ ndzke do tylu i zamocowac
produkt tak, aby nie spadt.

+ Aby mozliwy byt prawidtowy odbidr sygnatu radiowego, produktu nie wolno umieszcza¢ w
poblizu innych urzadzen elektronicznych, przewoddw, metalowych elementéw itp.

Uruchomienie
a) Wktadanie/wymiana baterii
+ Zdja¢ pokrywke komory na baterie znajdujacej si¢ z tytlu urzadzenia.

+ Wiozy¢ 2 baterie AAA, zwracajac uwage na ich prawidtowa biegunowos¢. Nalezy przy tym
przestrzega¢ oznaczen biegunowosci znajdujacych sie w $rodku komory na baterie.

+ Zamkna¢ komore na baterie.

——>  Zmieni¢ baterie, gdy tylko wyswietlacz zacznie wyraznie stabna¢ lub catkowicie
zgasnie.

b) Wybér sygnatu czasowego

Przetacznik wyboru sygnatu czasu ustawi¢ w zadanej pozyciji.

Oznaczenie  Znaczenie
OFF Wytgczanie odbiornika radiowego
us Sygnat WWVB (USA)
UK Sygnat MSF (Wielka Brytania)
DE Sygnat DCF (Europa Srodkowa)
JP Sygnat JJY (Japonia)

——> Po odebraniu sygnalu WWVB pojawia sie mapa Stanéw Zjednoczonych. Po
pojawieniu si¢ sygnatu WWVB natychmiast nacisna¢ przycisk ¥ / A , aby wybra¢
jedna z czterech dostepnych stref czasowych (E, C, M, P).

c) Automatyczne ustawianie czasu
—>  Jesli przetacznik wybierania sygnatu synchronizacji bedzie znajdowac sie w pozycji
OFF, zegara nie bedzie mozna ustawia¢ automatycznie.

+ Po wlozeniu baterii wyszukiwanie sygnatu czasowego rozpoczyna sie automatycznie po
uptywie 8 sekund. W prawym, gérnym rogu ekranu pojawia sie symbol odbioru sygnatu.
Segmenty wskaznika migaja podczas wyszukiwania sygnatu.

+ Aby rozpoczaé lub anulowaé automatyczne wyszukiwanie sygnatu czasu, nalezy nacisna¢
przycisk WAVE.

+ Odebranie sygnatu oraz automatyczne ustawienie czasu moze potrwa¢ od okoto 6 do
16 minut. Przez ten czas nie wolno porusza¢ produktem ani przyciska¢ zadnych przyciskow.



+ Po pomysinym odebraniu sygnatu ikona odbioru bedzie $wieci¢ $wiattem statym. Symbol
zniknie, jesli zaden sygnat nie zostanie odebrany.

Symbol A\ s S s £
) sygnat znakomity
Znaczenie brak sygnatu staby sygnat zadowalajacy sygnat

——>  Odbiér sygnatu jest lepszy w nocy, niz w ciagu dnia.

d) Reczne ustawianie czasu

+ Przycisk czasu wcisngé na okoto 2 sekundy. Rok zacznie migac.

+ Naciskac przycisk A , aby zwiekszac lub przycisk ¥ , aby zmniejsza¢ warto$¢. Przytrzymaé
wcisnigty przycisk, aby szybko przewija¢ warto$ci.

+ Zatwierdzi¢ ustawienia, naciskajac przycisk czasu. Zacznie migac kolejna wartosc.

+ Nalezy postepowa¢ w uprzednio opisany sposéb, aby dokona¢ ustawien w nastepujacej
kolejnosci: Rok > Miesiagc > Dzien > Format godzin 12/24 > Godzina > Minuty > Sekundy >
Przesuniecie strefowe (-23 do +23 godziny) > Jezyk.

—>  Jesli podczas programowania ustawien przez 30 sekund nie zostanie naciénigty
zaden przycisk, produkt przetaczy sie do zwyktego trybu wyswietlania.

Jedli podczas ustawiania czasu przycisk zostanie wcisniety na ok. 2 sekundy,
urzadzenie powrdci do trybu normalnego wys$wietlania.

Przy ustawianiu sekund istnieje mozliwo$¢ zresetowania do wartosci 00.
Dni tygodnia mozna wyswietla¢ w nastepujacych jezykach:

GB Angielski
FR  Francuski
DE  Niemiecki
ES Hiszpanski
IT  Wioski

e) Ustawianie czasu budzenia

+ Przycisk alarmu wcisna¢ na okoto 2 sekundy. W lewym, dolnym rogu ekranu zacznie miga¢
godzina.

* Przyciskiem ¥ / A ustawi¢ godzine.

+ Potwierdzi¢ wprowadzong warto$¢ za pomoca przycisku alarmu.

+ Wprowadzi¢ minuty i zatwierdzi¢ przyciskiem alarmu .

——> Przy normalnym trybie wyéwietlania nacisna¢ przycisk alarmu, aby w lewym,
dolnym rogu ekranu wy$wietli¢ na ok 5 sekund czas alarmu.

f) Aktywowanie/dezaktywowanie alarmu

* Przefacznik ALARM ON/OFF ustawi¢ w pozycji ON, aby wiaczy¢ sygnat alarmowy.

+ Przetacznik ALARM ON/OFF ustawi¢ w pozycji OFF, aby wytaczy¢ sygnat alarmowy.

——>  Gdy alarm jest wiaczony, w lewym, dolnym rogu ekranu wyswietlany jest stale czas
alarmu (zamiast daty). Nad liczba sekund pojawi si¢ symbol dzwonka.

Gdy funkcja alarmu jest aktywna, budzik bedzie wiaczaé si¢ codziennie o ustalonej
porze.

g) Wylaczanie alarmu / Funkcja drzemki

+ Po uptywie 1 minuty dzwiek sygnatu alarmowego jest wytaczany automatycznie.

+ Przefacznik ALARM ON/OFF ustawi¢ w pozycji OFF, aby wytaczy¢ sygnat alarmowy.

+ Nacisng¢ przycisk SNOOZE / LIGHT, aby wiaczy¢ funkcje drzemki. Budzik zabrzmi
ponownie po 5 minutach.

——> Drzemke mozna powtdrzy¢é maksymalnie 4 razy. Gdy wlaczona jest funkcja
drzemki, nad ikong dzwonki miga wskaznik Zz.
h) Termometr

Przycisk WAVE wcisna¢ na ok. 3 sekundy, aby wybra¢ jednostke temperatury °C (Celsjusza)
lub °F (Fahrenheita).

——>  Opcja dziata tylko wtedy, gdy przetacznik sygnatu czasowego znajduije sie w pozycji
US, UK lub DE.

i) Czestotliwos¢ transmisiji (sygnat JJY)

Przycisk WAVE wcisna¢ na ok. 3 sekundy, aby wybra¢ opcje 40 kHz lub 60 kHz.

——>  Opcja dziata tylko wtedy, gdy przetacznik sygnatu czasowego znajduie sie w pozycji
JP.

j) Podswietlenie

Nacisna¢ przycisk SNOOZE / LIGHT, aby na ok. 5 sekund wiaczy¢ pod$wietlenie ekranu.

k) Lampa nocna
* Przefacznik lampki nocnej ustawic w pozycji ON, aby wigczy¢ funkcje lampki nocne;j.
Ciemno$¢ zostanie rozjasniona Swiattem ekranu.
—>  Czujnikiem $wiatla jest przycisk SNOOZE / LIGHT. Nie zastania¢ tego przycisku, bo
Swiatto bedzie si¢ $wieci¢ przez caly czas.
+ Przefacznik lampki nocnej ustawi¢ w pozycji OFF, aby wytaczy¢ funkcje lampki nocnej.
I) Format wysSwietlania godziny 12

W przypadku formatu 12-godzinnego po lewe;j stronie podanego czasu pojawi sie wskaznik
AM lub PM.

+ AM: Od pétnocy do 11:59
+ PM: Od 12:00 w potudnie do 23:59

m) Czas letni

W okresie letnim, nad symbolem sygnatu odbiorczego, pojawia sie wskaznik DST (tylko wtedy,
gdy odbierany jest sygnat radiowy).

n) Przywracanie ustawien fabrycznych

Nacisna¢ przycisk RESET za pomoca spiczastego przedmiotu, aby zresetowa¢ urzadzenie do
ustawien fabrycznych.

Konserwacja i czyszczenie

+ Nie stosowa¢ agresywnych detergentéw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikow chemicznych,
poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie obudowy a nawet ograniczy¢ funkcjonalno$c¢
produktu.

+ Do czyszczenia produktu nalezy stosowac sucha, niestrzepigca si¢ szmatke.

+ Podczas czyszczenia nie nalezy zbyt mocno naciska¢ na powierzchnie, aby uniknaé
zarysowan.

Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StraRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze
produkt ten jest zgodny z obowigzujacymi wymaganiami oraz pozostatymi, stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

——> Deklaracje zgodnosci tego produktu mozna znalezé pod adresem www.conrad.com.

Utylizacja
a) Produkt
Elektroniczne urzadzenia mogq by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw
z gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakohczeniu jego
mmmm  ©ksploatacii zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.
Usuna¢ wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzucic je oddzielnie od produktu.
b) Baterie/akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

ktory wskazuje na zakaz wyrzucania z odpadami domowymi. Oznaczenia krytycznych
metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenie znajduje sie na
bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).
Zuzyte baterie mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do
naszych sklepdw, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane s baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i wnosi wktad w ochrone $rodowiska.

E Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone sg symbolem,

Dane techniczne
ZaSilaNie ......vvreee s 2 x bateria AAA (brak w zestawie)
Pobér pradu maks. 25 mA

Obstugiwane sygnaty synchronizacii....DCF (Europa $rodkowa), MSF (Wielka Brytania),
WWVB (USA), JJY (Japan)

Warunki pracy........ccccveeeeneenrenininnns -10 do +50 °C, 10 - 90 % wilgotnosci wzglednej
Warunki przechowywania.............c...... -20 do +60 °C, 10 — 90 % wilgotnosci wzglednej
Wymiary (szer. X wys. X gt.) .ccocevveninnee 69 x79x 16,8 mm

Waga ..o 68 g

Niniejsza publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy
(www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnos$nie tego tumaczenia sq zastrzezone. Reprodukcje wszelkiego rodzaju, takie jak ksero, mikrofilm
lub przechowywanie na elektronicznych urzadzeniach do przetwarzania danych bez pisemnej zgody wiasciciela
sq zabronione. Powielanie w catosci lub powielanie czesciowe jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi
technicznemu urzadzen w chwili druku.
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